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1 Introduction

Ce manuel d'utilisation (@prés dénommé manuel d'utilisation) dsstiné a I'étude
des principes de fonctionnement, de l'installation et des regles d'utilisation des appareils
chauffage a air de type PLANARD-12 et PLANAR9D-24 (ciapres dénommés
appareils de chauffage) destinés au chauffage contrélé de diffésgases de volume
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restreint des véhicules, lorsque la température extérieure baisse jusqu'a 1oins 45

Il est possible que ce manuel d'utilisation ne comporte pas des modifications
conception mineures apportées par le fabricant aprés que sa publsmatiapprouvée. Le
fabricant se réserve le droit d'apporter des modifications a la conception du produit se

nuire a ses caractéristigues techniques.

Exemple de la désignation de I'appareil de chauffage lors d'une commande ou dans

documents d'autrggoduits:

Appareil de chauffage a air / Air heater PLANART 9D-1 2
Appareil de chauffage a air / Air heater PLANART 9D- 2 4

2  Principaux parametres et caractéristiques

Les principales caractéristiques techniqued'amareil de chauffage sont présentées

dans le tableau 1.

Les caractéristigues techniques sont obtenues a une températur€ Qeecl@ la

U L-008-409911762005
U V-808-409911762005

tension nominale elles sont présentées avec une marge de tolérance%e 10

Tableau 1

Modeéles

Nom des parametres pp— p—

PLANART9Di 12 PLANART9Di 24

Tension d'alimentation
: 24
nominale, V
- diesel selon GOS305 en fonction de la températur
Type de carburant :
ambiante
_ . max, KW min, KW max, KW min, KW

Pouvoir calorifique

8 3,2 8 3,2

L ) max,ni/h | min,n/h | max,nm/h | min, m/h

Quantité d'air chauffé

290 70 290 70
Consommation du carburant ¢ Max, l/h min, I/h max, I/h min, I/h
modes 1 0,42 1 0,42
Consommation d'énergie en | max, W min, W max, W min, W
modes. 215 12 180 12
Mode de démarrage et d'arrét manuel
Poids, kg, maxi 18
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3 Précautions de sécurité

3.1. L'installation du chauffage et de ses composants doit étre effectuée par d
organismes speécialises.

3.2. L'appareil de chauffage doit étre utilisé uniquement aux fins spécifiées dans ¢
manuel.

3.3. Il est interdit de faire passer la conduite de carburant a l'intérieur de I'habitacle et
la cabine du véhicule.

3.4. Il est interdit de poser des céables électriques de I'appareil de chauffage a proximité
la conduite de carburant.

3.5. Un véhicule égipé d'un chauffage doit avoir un extincteur.

3.6. L'appareil de chauffage ne doit pas étre utilisé dans des endroits ou des vapeurs et
gaz inflammables ou de grandes quantités de poussiere peuvent se former
s'‘accumuler.

3.7. Compte tenu du risque dtoxication par les gaz d'échappement lorsque le chauffage
fonctionne, vous ne devez pas l'utiliser si vous stationnez dans des locaux fermés
non ventilés (garage, ateliers, etc.).

3.8. Lors du ravitaillement du véhicule en carburant, I'appareil de fdgaufdoit étre
éteint.

3.9. Lors des travaux de soudage électriqgue sur le véhicule ou des travaux de réparat
sur lI'appareil de chauffage, il est nécessaire de le déconnecter de la batterie.

3.10. Lors du montage et du démontage de l'appareil de chauffaigeit respecter les
mesures de seécurité prévues par le regles de réalisation des travaux sur le rés
électrique et le systeme de carburant du vehicule.

3.11. Il est interdit de brancher I'appareil de chauffage au circuit électrique du veéhicul
lorsquele moteur tourne et qu'il n'y a pas de batterie.

3.12. Il est interdit de débrancher l'alimentation électrique du chauffage avant la fin
du cycle de balayage d'air.

3.13. L'alimentation électrique de l'appareil de chauffage doit étre fournie pdratiesi e
rechargeable quel que soit I@oidsdu véhicule.

3.14. Ne pas connecter ou déconnecter les connecteurs de l'appareil de chauffage lors
I'alimentation électriqgue du chauffage est activée.

3.15. Il est interdit de marcher sur I'appareil de chauffage gtaser des objets dessus.

3.16. Il est iterdit de couvrir le chauffage avec des vétements, des morceaux de tissus, ¢
ainsi que de placer cewx a lI'entrée ou a la sortie d'air chauffé.

3.17. Aprés avoir éteint l'appareil de chauffage, il ne faut pasllemer avant 5 a 10
secondes.

3.18. Afin d'assurer un fonctionnement slr du chauffage, il est nécessaire de contacter
service apresente pour un dépannage apres deux démarrages successifs infructuel

3.19. En cas de dysfonctionnement de l'appareititguffage, il est nécessaire de contacter
une des sociétés de réparation spécialisées agréées par le fabricant.

3.20. En cas de nonespect des conditions énuméréedassus, le consommateur perd son
droit de garantie et de service apveste pour I'appail de chauffage.
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4  Description et fonctionnement de I'appareil de chauffage

L'appareil de chauffage fonctionne indépendamment du moteur de véhicule.

L'appareil de chauffage est alimenté en électricité par le véhicule ou par une sout
d'alimentation auwtnome. Le schéma des connexions électriques de I'appareil de chauffa
est présenté sur la fig.4.1.

L'appareil de chauffage est un dispositif de chauffage autonome qui contient

- un élément chauffant (ses principaux composants sont présentés sur [g;fig.4.2

- une pompe a carburant pour l'alimentation en carburant de la chambre ¢

combustion ;

- un dispositif de démarrage et d'affichage (panneau de commande)

- des faisceaux de cablpsur connecter les éléments du chauffage a la batterie

rechargeable du véhily,

- réservoir de carburant.

Le principe de fonctionnement de I'appareil de chauffage est basé sur le réchauffem
de l'air qui est ventilé de maniere forcée a travers le systeme d'échange de chaleur
chauffage.

Les gaz provenant de la combustion duange de carburant dans la chambre de
combustion sont utilisés en tant que source de chaleur. La chaleur qui en résulte réchal
les parois de I'échangeur de chaleur, qui est ventilé de I'extérieur. En passant par les aile
de I'echangeur de chaleuait'se réchauffe et pénetre a l'intérieur de I'habitacle du véhicule.

Lorsque l'appareil de chauffage est allumé, le fonctionnement de tous ses éléments
vérifié : de lindicateur de flamme, du capteur de surchauffe, du moteur électrique c
compresseud'air, de la bougie d'allumage, de la pompe a carburant ainsi que de leu
circuits électriques. S'ils fonctionnent bien, démarre le processus d'allumage.

Le processus d'allumage commence par le soufflage de la chambre de combustion ¢
chauffage jusga’la température requise de la bougie de préchauffagguite, le carburant
et I'air commencent a arriver. Le processus de combustion commence dans la chambre ¢
combustion. Aprés que la combustion devienne stable, la bougie de préchauffage
désaadwvée. Le contrble de la flamme est effectué par l'indicateur de flamme. Tous le
processus pendant le fonctionnement du chauffage sont contrélés par l'unité de comman

L'unité de commande contréle la température de l'air chauffé ainsi que celle ¢
I'échangeur de chaleur a l'intérieur de l'appareil de chau#hgmréte le processus de
combustion, lorsque la température réglée est dépassée.

En outre, il est possible d'éteindre le chauffage a tout moment.

Lorsque l'appareil de chauffage recoit une commad@erét, l'alimentation en
carburant s'arréte et la chambre de combustion est ventilée avec de l'air.

Les caractéristiques du contréle automatique du fonctionnement de I'appareil
chauffage en situations anormales et d'urgence

1) si pour une raison quadnque l'appareil de chauffage ne démarre pas, le processus (
démarrage sera automatiquement répété. Apres 2 tentatives infructueuses,
chauffage s'éteint

2) si pendant le fonctionnement de l'appareil de chauffage la combustion s'arréte,
tentative dedémarrage sera répétée. Pendant le fonctionnement, le décrochage
flamme est possible jusqu'a 3 fois maximum

3) lorsque I'échangeur de chaleur surchauffe (par exemple, I'entrée ou la sortie
chauffage est fermé), I'appareil de chauffage s'éteint atithrament
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4) lorsque la température de l'air chauffé est dépassée (par exemple, la sortie
chauffage est fermée), I'appareil de chauffage est désactivé automatiqguement

5) lorsque la tension chute @essous de 20V (10V) ou dépasse 30V (16V), le
chauffage ‘gteint.

6) lors de l'arrét d'urgence de l'appareil de chauffage, une LED clignote sur I'écran
panneau de commande et le nombre de clignotements correspond au code d'err
Pour les codes d'erreur, reportemis au manuel d'utilisation du panneau de
commande.

5 Unité de commandede I'appareil de chauffage

L'unité de commande assure le contréle du chauffage en conjonction avec le pann
de commande.L'unité de commandeplit les fonctions suivantes
a)le diagnostic initial (vérification du bon fonctiorment) des composants de l'appareil
de chauffage au démarrage ;
b)le diagnostic des unités du chauffage pendant tout le fonctionnement
c) l'activation et la désactivation de l'appareil de chauffage depuis le panneau
commande
d)le contréle du procesis de combustion
e) l'activation automatique du mode de ventilation a la fin du processus de combustion
f) l'arrét automatjue de I'appareil de chauffage
- en cas de défaillance d'un de ses composants controlés
- lorsque la température de I'échangdarchaleur ou de l'air chauffé ainsi que la
tension d'alimentation est dépassée
- en cas de défaillance de la flamme dans la chadéoembustion (plus de 3 fois).

6 Panneau de commande

Sur la face avant du panneau de commande sont situées

1 — Bouton narche / arrét du mode de ventilation;

2 —Bouton marche / arrét de I'appareil de chauffage

3 —LED d'affichage de fonctionnement

4 — LED d'affichage de mode de ventilatipn

5 — Bouton du potentiometre.

Le LED pos.3 indique I'état de I'appareil dbauffage:
- lumiere jaune mode de chauffage
- clignotement jaune rapidgendant le balayage d'air
- clignotement rouge lenten cas de dysfonctionnement
- aucune lumierel'appareil de chauffage est désactivé.

Le LED pos4 indigue I'état de fon@innement du mode de ventilation

- lumiere verte le capteur de la cabine n'est pas connecté et le chauffage fonctio
mode de ventilation
- clignotement vert désactivation du mode de ventilation
- lumiere jaune le capteur de la cabine est conneetde chauffage fonctionne ¢
mode chauffage avec fonction de ventilagon
- aucune lumierele chauffage ne fonctionne pas, le mode de ventilation est désa
Le fonctionnement du panneau de commande est décrit dans le manuel d'utilisatio
panneauwe commande.
6
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— Cable intermediaire du
Elément chauffant : XS4 |XP4  panneau de commande
Unit¢ de commande Circuit <<
brun Régulateur de 1 XS89 XP9 —
. | Circuit puissance >  Circuit
Indicateur de |noir* 1 [Alumel blanc Act /Désact. | 2 rougel s alim. rouge/brun P
flamme LED/ Tnf ; bleu o bleu/jaune anncau
rouge 2 |Chromel vert / nqrmatlon 3 " 2 | Général o de
XS1| XP1 bleu dAeCts ;gtélzact ) V:]:TC 3 |Information d¢ sortie V:EC commande
~<¢| Circuit rouge —— : 4 |Données
brun 1 |Ualim noir-blanc/noir Act/Désact. | 5 I
noir : Act./Désact. |6 Cabl -
2 |Général able | Véhicule
‘alimentatior
Compresseur xes|xss ¢ Batterie
d'air <¢| Circuit Circuit |- 25A [ +[ -
vert 1 [Tours rouge-l?lanc Ualim | 1 1*01.1ge — F{FT
bleu £y lpwM Lot Général| 2 25 2%6‘
3 Cable de
XS2| XP2 la pompe
| — XS6 | XP6 Pompe a
<« Circuit —= carburant
Bougie 2 |Commande Circuit [« ; XS10LXF10
g blanc — rouge Commandel 1 rouge-noir <& Circuit
1 |Général bleu noir 11C d
Général| 2 ommande
— 2 |Général
| Circuit I
Capteur de now 1 |Alumel
température [rouge* 2 [Chromel XS7| XP7
Circuit [<¢
XP3 | XS3 gris e rouge-noir (gris)
-] Circuit ; L
jaune o noir (jaune 3 koK
Capteur bla.nc 1 [Capteur brun Général] 2 cabine
tuyaux 1O 12 |Général blanc [ -
brun Véhicule
7 Relais**
blanc |
T . oo T 1
FLANAR - 90 - 12 PLANAR - 90 - 24 |
XS7 X81,XS3
XS4 XP4

)
|\||||||- [

1. Le bloc de contacts XS1, XS3, XS7, XP1, XP3, XP7 est présenté du cote
raccordement et non du coté du fil
2. *- couleur de marquage des fils

112]3| 4|56

3. **-a acheter a part

Fig.4.1- Schéma des connexions électriques
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Les compsants fournis et le raccordement des principaux composants et piéces

I'appareil de chauffage de type PLANABD-12 et PLANAR-9D-24 sont indiqués sur la

Composants fournis.
fig.7.1.
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Fig.7.1- Schéma de raccordement des principaux composangcespie I'appareil de
chauffage
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8 Exigences techniques pour l'installation des composants de l'appareil de
chauffage

8.1. Montage de I'élément chauffant

Le montage de I'élément chauffant sera effectué selon la fig.8.1. La surface d'appui
I'appareil de cauffage doit étre plate. L'orifice d'entrée d'air du chauffage doit étre situé d
telle maniere que les gaz d'échappement du moteur du véhicule et de lI'appareil de chauf
ne puissent pas y entrer lors du fonctionnement régulier. La distance entreoissepa
I'extrémité de I'entrée de I'appareil de chauffage ne doit pas étre inférieure a 100 mm (v
la fig.8.1). La distance entre les parois et |'extrémité de la sortie de I'appareil de chauffe
ne doit pas étre inférieure & 250 mm. Lors de l'instaiiatt de I'utilisation de I'appareil de
chauffage, il est nécessaire d'assurer la protection contre la pénétration de corps étran
dans les orifices d'entrée et de sortie. Le chauffage doit étre installé de maniére a assure
acces facile pour son ohéntage ce qui permettra en fin de compte d'effectuer une
maintenance rapide.

Pour installer I'appareil de chauffage, les trous dans le corps du véhicule doivent é
réalisés conformément a la fig. 8.1b.

ATTENTION ! Le fonctionnement fiable de I'appard de chauffage dépend de
I'installation correcte de I'élément chauffant. L'élément chauffant doit étre installé
horizontalement selon la fig.8.1.

100 min - 20mn

11 est interdit I1 est interdit
Fig.8.1- Installation de I'élément chauffant
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Lors de l'installation de I'éléement
chauffant, assurezous aqie son boitier
Nn'a aucun contact avec le sol ou avec - ! _
d'autres parties de la cabine ou de S
I'nabitacle.

Le nonrespect de cette exigence p s ) ) )
causer une deformation du boitier, un [ ]
blocage du ventilateur du compresseur == | — L] -
d'air aisi qu'un risque de surchauffe. R B

Fig. 8.1a— Laisser un espace libre
o0 40min..80max 120min..200max
4‘7/77[7'%\*‘**7 [
L N
N L
| | 16 | |
| | ~ = | |
) “0. o
I I N\ I I
| | | |
— s D ALY
S | ‘ N\ | \ v
R N NEBY -
I | e | I
| | L | |
| | i—ﬂ | |
| | | |
| | | |
| | | |
O O
L] L]

Fig. 8.1b Trous de montage pour l'installation du chauffage
8.2. Montage de la prise d'air.

L'air nécessaire a la combustion ne doit pas étre aspiré de I'habitacle, de la cabine ou
compartiment a bagages de la uoit L'orifice d'aspiration du tuyau de dérivation doit étre
monté dans une position qui empéche le colmatage ou la pénétration de la neige et assur
libre écoulement de l'eau qui y est entrée. Le trou ne peut pas étre placé contre le flux d
entrant

8.3. Installation du tuyau d'échappement.

Lors de linstallation du tuyau d'échappement, il est nécessaire de prendre en compte
température élevée pendant le fonctionnement. Le tuyau d'échappement est fixé par
colliers.

Les gaz d'échappement doiveBtre évacués vers l'extérieur. La sortie de gaz
d'échappement et l'entrée d'air de combustion doivent étre situées de maniere a évite
possibilité de réabsorption des gaz d'échappement.

Lors du montage du tuyau d'échappement, exclure la pénétratigazd#échappement
dans la cabine ou l'aspiration de gaz par le ventilateur via le radiateur de I'appareil de chauff
de la cabine. En outre, les gaz ne doivent pas nuire au fonctionnement des composants ¢
voiture.

La sortie du tuyau d'échappemenitdgtre installée dans une position qui empéche le
colmatage ou la pénétration de neige et qui assure un libre écoulement de I'eau qui y est en
et elle ne doit pas étre placée contre le flux d'air entrant. A I'extrémité du tuyau d'échappem
est insallé un écran qui est nécessaire pour un fonctionnement stable de I'appareil de chauff
au régime ralenti.

11
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Attention ! Lors de l'installation du chauffage a l'intérieur des carrosseries de fourgo
grand volume (cabine isotherme, kungas, etc.), il @éstdit de positionner les raccords de
tuyau d'échappement et de prise d'air d'air sur les cotés opposeés. Il convient d'installer
raccords d'échappement et de prise d'air sur le méme coté. Par ailleurs, la distance entre
devrait exclure la réabsorph des gaz d'échappement a travers la prise d'air (dinstance d'e
moins 200 mm).

Le nonrespect de ces recommandations dans des conditions défavorables (vent fi
écarts de pression) non seulement empéche la sortie des gaz d'échappement, mais
égalenent des décharges supplémentaires dans la zone de la prise d'air. En conséquenc
fonctionnement normal du braleur devient difficile, il se bouche avec la suie ce qui réduit
durée de vie du chauffage.

Dans de rares cas, le nmspect de cette rexwnandation peut entrainer la pénétration
de flamme dans la soufflerie d'air du compresseur d'air.

Il est interdit Il est recommandé

Fig.8.3a Position recommandeée.

12
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8.4. Montage du systéme d'alimentation en carburant de I'appareil de chauffage.
Pour éviter les situations d'urgenitesst interdit de déroger aux instructionsdeissous.

8.4.1. Montage du réservoir et de la pompe a carburant.

Le réservoir de carburant doit étre solidement fixé et installé de maniere a permettre
carburant de s'échapper du réservoir, de son goutengaissage et des raccords.

Le goulot de remplissage du réservoir de carburant ne doit pas étre positionné d:
I'habitacle, le coffre a bagages ou le compartiment moteur. Si le goulot de remplissage
situé sur le c6té du véhicule, le bouchon en trsifermée ne doit pas dépasser les
dimensions de la carrosserie. Le carburant qui peut se répandre lors du remplissage
réservoir de carburant ne doit pas tomber sur le systeme d'échappement et le cablage. Il
étre dirigé sur le sol. Il est préféta de monter la pompe a carburant plus prés du réservoil
a carburant et adessous du niveau inférieur de carburant dans le réservoir a carburant.

Afin d'éviter une fuite de carburant du réservoir de carburant (par gravité) en cas
défaut d'étanchéitde la pompe a carburant, le réservoir de carburant doit de préférence ét

pl acé de sorte que | e niveau de carbura
carburant de I'élément chauffant.
ATTENTION !

Il est nécessaire de vérifier le réservoir carburant avant le début de la saison de
chauffage. Le carburant stocké dans le réservoir pendant une longue période (par exem
depuis la saison de chauffage précédente) doitvetenge! Rincer le réservoir avec de
I'essence ou du kérosene, puisrémplir avec ducarburant diesel nouveau Cette
procédure est nécessaire pour éliminer les sédiments formés dans le carburant duran
long stockage. Le nerespect de cette procédure peut entrainecalmatage ou une
defaillance de la pompe a carburanet une augmentation de formation de la suie dans la
chambre de combustion.

Les appareils de chauffage PLANABD-12, PLANAR-9D-24 sont équipés d'une
pompe a carburant dont la position de montage doit correspondre a la fig.8.4adcest
+ 5e de la position horizontale.

Entrée T L ~ Sortie

Fig.8.4aPosition de montage admissible de la pompe a carburant

8.4.2. Le carburant est prélevé du réservoir a l'aide d'une conduite d'aspiration ¢
carburant (disponible sur commande).

La conduite d'aspiration de carburast fixée dans le réservoir a carburant, voir la figure 8.5.
a) Pour linstallation d'une rondelle spéciale avec la conduite d'aspiration de carbura
dans l'ouverture du réservoir, voir la figure 8.5.
b) Pour le montage de la conduite de carburanedatconduite d'aspiration de carburant
et I'élément chauffant, voir la figure 8.6.
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Attention !!! Lors du percage d'un trou dans le réservoir a carburant il est
nécessaire de respecter les prescriptions de sécurité pour les manipulations avec des
réservoirs remplis de carburant inflammable ou explosible.

! a) b)
Corps de réservoir
a carburant 16

1 Conduite d' aspi r4Rondelle8(réduite)
2 Ecrou M8 5 Rondelle (spéciale)

3 Rondelle 8 (agrandie) 6 Bague d'étancheéité
Fig.8.5- Installation de la conduite d'aspiration de caabil

Elément chauffant

@

0 -.lr:> § —
Uy

@7

mar
i 500 i 4000 maX

i\ S

)

@

57mm NS

L
)

°
1

1 Réservoir de carburant 5 Manchon
2 Conduite d' aspi r a6 Conduite de carburant DN=5mm

3 Conduite de carburant DN=4mm 7 Conduite de carburant DN=2mm
4 Pompe a carburant

Fig. 8.6 Schéma du montage du systeme d'alimentatioarbaorant de l'appareil de
chauffage a I'aide d'une conduite d'aspiration de carburant
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8.4.3. Aspiration de carburant pour I'appareil de chauffage a l'aide d'un tuyau en T

Il est possible d'aspirer le carburant de la conduite de vidange de carbyraist de
moteur vers le réservoir a l'aide d'un tuyau en T (circuit de retour). La conduite de vidan
doit étre libre de toute pression et se terminer au bas du réservoir de carburant. Installer |
conformément a la fig. 8.7.

Elément chauffant

A N
K vidange de carburant 8 ! i
vers le moteur (circuit de retour) )
"
\ 1 i
2 Ll
4
1 Réservoir de carburant @ghicule 4 Conduite de carburant DN=2mm
2 Conduite de vidange de carburant dan: 5 Tuyauen T
réservoir (circuit de retour) depuis le
moteur du véhicule
3 Manchon 6 Pompe a carburant

Fig. 8.7 Schéma de montage du systeme d'alimentation en carbeifappareil de
chauffage a l'aide d'un tuyau en T

Lors de linstallation des conduites de carburant, les plis des manchons ¢
raccordement ne sont pas autori®&ndant les travaux de montage, la coupe la conduite de
carburant doit étre effectuée uniguent avec un couteau tranchant selon la fig.8.8. Aux
points de coupure, ne sont pas admis un rétrécissement de la section transversale du t
de carburant, ainsi que des bosses et des bavures.

/
’/ﬁ

Correct Incorrect
Fig.8.8- Section de la conduite de carburant avant l'installation.

ATTENTION !

1. La conduite de carburant et la pompe a carburant doivent étre protégees de la
chaleur, ne les installez pas pres du tuyad'échappement et du moteur.

2. Il est souhaitable de poser la conduite de carburant, reliant la pompe a
carburant a I'élément chauffant, tout en maintenant lI'angle de levee.
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8.5. Installation du réseau électrique de I'appareil de chauffage.

Le montage desables du chauffage doit étre effectué conformément au schéma o
cablage électrique de l'appareil de chauffage (voir fig.4.1). Lors du montage des cabl
exclure toute possibilité de surchauffe, déformation ou déplacement au cours
I'exploitation du véhdule. Les cables doivent étre fixés aux éléments du véhicule au moye
de colliers en plastique.

S'il est nécessaire de raccourcir le cable de la pompe a carburant, il est permis
couper une partie inutile au milieu du céable. Le point de jonction dét asec les deux
tubes thermorétractables fournis.

Attention ! Il est recommandé de couper le cable a une distance de 500 a 700 mm
chaque extrémité du tuyau ondulé du cable et de découper la partie inutile. Retirer les f
enlever l'isolation des ex@mités de tous les fils a relier, protéger les fils avec un tube
thermorétractable et tordre les fils de la méme couleur. Poser le tube thermorétractable
sorte que les fils tordus se positionnent au milieu du tube. Chauffer le tube pour qu'il
ressere sur les fils. Placer les fils dans le tube ondulé et isoler le point de jonction a l'aic
de ruban isolant.

Attention ! Retirer le fusible avant d'effectuer le montage.

Réglette femelle AMP 282762-1 Douille AMP 929939-1
Fil

/’/

1]

| |7 Joint d'étanchéité AMP 828904-1
Fig.8.9 Emplacement du bloc de contacts et de la douille avant l'installation

8.6. Installation et connexion du panneau de commande.

Le panneau de commande est installée dans la cabine ou I'habitacle du véhicule, st
tableau de bord ou dans tout autre endroit choisi par le conducteur.

Le panneau de commande est connecté a I'élenmeniffant selon le schéma de
cablage (fig.4.1).

9 Contréle de I'appareil de chauffage aprés l'installation

9.1. Lors de l'installation, il faut s'assurer de
- I'étanchéité des conduites de carburant du systeme d'alimentation en carburant e
serrage desolliers;
- la fiabilité de fixation des contacts électriques des cables et des composants
I'appareil de chauffage
9.2. Poser les fusibles 25A.
9.3. Remplir la conduite de carburant avec du carburant a l'aide d'une pompe de gave
(vendu séparément).
9.4. Activer le chauffage et vérifier son fonctionnement
- en mode minimum
- en mode maximum,
Le processus de démarrage commence par un court soufflage de la chambre
combustion. Ensuite démarre le processus d'allumage et le passage en mode prédéfini.
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9.5. Eteindre le chauffage. Lorsque I'appareil de chauffage est arrété, I'alimentation
carburant s'arréte et la chambre de combustion ainsi que I'échangeur de chaleur s
ventilés.

9.6. Effectuer le démarrage de 'appareil de chauffage avec le moteur @merearérifier
gue le chauffage est opérationnel.

Attention !

1 Lors de la premiere mise en service de lappareil de chauffage apres
I'installation, il est souhaitable de remplir la conduite de carburant avec du carburant
a l'aide d'une pompe de gavag, jusqu'au raccord d'entrée du chauffage. Si vous ne
disposez pas de pompe de gavage, il est nécessaire de démarrer le chauffage plusieurs
fois avant de remplir la conduite de carburant.

2 |l faut se rappeler que chaque fois que le mode chauffage estiaét si I'appareil
de chauffage ne démarre pas lors de la premiere tentative, I'unité de commande répéte
le démarrage du chauffage en mode automatique.

10 Consignes

10.1 Pour assurer un fonctionnement fiable de I'appareil de chauffage, il est néasssaire
I'allumer une fois par mois pendant 5 a 10 minutes, y compris pendant la pério
chaude de l'année lorsque le chauffage n'est pas utilisé. Cette opération
nécessaire pour éliminer des dépbts visqueux qui se forment sur les parties mobi
de la pomp a carburant. Si lI'on n'effectue pas cette opération, cela peut entrain
une défaillance du chauffage.

10.2 Le fonctionnement fiable de l'appareil de chauffage dépend de la marque c
carburant utilisé. La marque de carburant est sélectionnée confornefaamirme
GOST 30582 en fonction de la température ambiante (voir le tableau 10.1). Il es
également possible d'utiliser des mélanges selon la fig.10.

Tableau 10.1
Température ambiantd, 4 Type de carburant ou de mélange
Au-dessus de O Diesel 1-0,2-40 ou L-02-62 GOST 30882
De 0 a-5 Diesel Z0,2 moins 35 GOST 3082
De 5 320 Diesel £0,2 moins 35 GOST 3082 ou
Diesel Z0,2 moins 45 GOST 30682
Au-dessous de20 Di e s-@4 GCAT 30582
°C
U . ' r 14
L~ Pour le diesel d'été
w7 ™™
iy <\-. . -
o Pour le diesel d'hiver
\\
=75 ~—_ /
=30 ~
-40

0 10 20 30 40 50 60 % De kéroséne

Fig.10- Contenu du kérosene en mélange avec le gazole en fonction de la température ambian
17
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10.3 Le passage intempestif au carburant « hiver » peut caug&Erafiinagede filtres,
notamment de celui de la coduite d'aspiration de carbbuwans le réservoir de
carburant (s'il y en a un) et de celui de la pompe a carburant, ce qui entraine un al
du chauffage ou l'arrét du chauffage pendant le fonctionnement.

Pour résoudre le probleme il faut

1) retirer la pompe a carburant du véhicukerec une clé 17 mm, la fixer par la
surface A de maniére a eviter la rotation, dévisser le raccord et retirer le filtre (vo
fig. 10, il est interdit de fixer la pompe a carburant par d'autres surfaces lors c
dévissage et vissage du raccqrd)

2) rincer k filtre a I'essence puis souffler avec de I'air comprimé

3) installer le filtre dans la pompe a carburant en utilisant du mastic pour fixer ¢
raccord si celuci n'a pas de joint d'étanchéjté

4) installer la pompe a carburant et vérifier le bon fonctiorer@nade l'appareil de
chauffage.

Boule Filtre

~Sortie _ Entrée

Fig.10- Pompe a carburant

10.4 Verifiez régulierement laiveau de charge de la batterie.

10.5 Il est recommandé d'allumer le chauffage lorsque le circuit de mise a la terre ¢
véhicule est fermé.

10.6 Il est recommandéde déconnecter l'appareil de chauffagke la source
d'alimentation électrique (batterie) pendant un stationnement ou une immobilisatic
prolongée du véhicule afin d'éviter sa décharge (consommation du chauffag
désactiveé est de (30 + 40) mA).

11 Défaillances possibles au démarrage d'un appareil de chauffage et leur
élimination

11.1 Les dysfonctionnements qui peuvent étre répares sans faire appel a une sociéte
dépannage. Si l'appareil de chauffage ne démarre pas apres sa mise sous tensic
est nécessas de:

1) vérifier la présence du carburant dans le réservoir et dans la conduite de carbur
derriere la pompe a carburant

2) verifier le fusible 25A

3) verifier la fiabilité des connexions dans les connecteurs et dans les blocs
fusibles (I'oxydation desontacts est possible).

11.2 Tous les autres dysfonctionnements survenus peuvent étre déterminés par le non
de clignotements de la LED sur le panneau de commande. Le nombre
clignotements et les codes d'erreur sont décrits dans le manuel d'utilidation
panneau de commande.

11.3 Pour éliminer tous les dysfonctionnements survenus pendant le fonctionnement,
I'exception de ceux spécifies au p. 11.1, il est nécessaire de contacter un atelier
réparation.
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12 Transport et stockage

12.1

12.2

12.3

Les appareils dehauffage sont slrs pendant le transport et peuvent étre transport
par tout moyen de transport, y compris aérien et ferroviaire, assurant la protectic
des produits emballés contre les précipitations atmosphériques et les factel
climatigues conformémeéraux conditions 5 de la norme GOST 158B%0et contre

les impacts mécaniques selon la catégorie C GZBZI678.

Les conditions de stockage de l'appareil de chaffage dans I'emballage du fabric:
doivent étre conformes aux conditions de stockageG@8T 1515669.

La durée de conservation de l'appareil de chauffage dans I'emballage du fabricant
de 24 mois.

13 Obligations de garantie

13.1
-le
-le

13.2

13.3

13.4

Le délai de garantie du produit expire lorsque l'une des conditions suivantes €
remplie :

délai d'tilisation a attein4 mois apres la vente du produit

produit est arrivé en fin de garantie, aprés le fonctionnement pe&dfriteures

En I'absence du cachet indiquant la date de vente, la période de garantie est calci
a partir de la date de fabrication de I'appareil de chauffage.

Le fabricant n'accepte pas les réclamations pour iptdode et dommages
mécaniques apres sa vente.

Le fabricant garantit le fonctionnement normal de ses produits a condition qu
I'utilisateur respecte toutes les regles d'utilisation, de transport et de stocka
spécifiées dans ce manuel. Si un détaaté détecté pendant la période de garantie,
il sera réparé gratuitement. L'installation du produit doit étre effectuée par de
sociétés agréées par le fabricant. Par ailleurs, la colorinformations sur
I'installation» est renseignée dans bon de gaea

Les obligations de garantie ne s'appliqguent pas aux défauts résultant :

des cas de force majeuréoudres, incendies, inondations, crues, fluctuations de
tension graves, accident de la route

du nonrespect des regles d'utilisation, de stockagke étansport

de l'installation, la réparation ou l'ajustage, s'ils sont effectués par des personnes
des organisations non agréées par le fabricant pour réaliser le montage ou ¢
réparations sous garantie

de la panne du chauffage due a la préseriogparetés dans la chambre de
combustion ;

du défaut de fonctionnement de I'équipement électrique du véhicule

des travaux de réparation effectués par ses propres moyens ou avec utilisation
pieces détachées non d'origine.

Pour la liste des organisations effectuant la réparation sous garantie des produits
Autoterm, voir www.autoterm-europe.com
Pour toute question relative au service technique, veuillez contacter Autoterm

SARL

a Riga, Lettonie, par téléphone au +371 25529999, ou par-nail:

service@autotermeurope.com
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